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1  Oluline informatsioon

Paigalduse andmed

Toode L...Split

Seerianumber

Hooldusnumber

Paigalduse kuupidev

Paigaldaja

Alati tdpsusta Seerianumber ja Teenusekood.

Sertifikaat, et paigaldus on toimunud vastavalt paigaldusjuhendile ja kohandatavatele regulatsioonidele.

Kuupéev AllKiri

1.1 Turvalisusteave

See manuaal kirjeldab paigaldust ja hooldustoiminguid,
mida spetsialistid peavad jargima. Manuaal peab
jaama kliendile.

1.2 Personali kvalifikatsioonid

Kogu paigalduse info on suunatud vaid kvalifitseeritud,
oskustddlisele.

Ainult kvalifitseeritud ja valjadppinud personal saab
teostada t6id turvaliselt ja korrektselt. Kvalifitseerimata
personali sekkumine vbib pohjustada eluohtlike
vigastusi ja kahjustada vara.

»» Veendu, et personal on tuttav kohalike
maarustega, eriti turvalisust ja ohu-teadlikust
puudutavatega.

»» Luba ainult kvalifitseeritud personalil, kellel on
elektriku valjadpe, teostada toid elektriga, ja
elektrisisteemidega.

> » Luba vaid valjadppinud personalil teostada teisi
téid seadmel, nt.

e eKiittepaigaldaja
eeTorustiku paigaldaja

e e Jahutusslsteemi paigaldaja
(hooldustd6d)
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1.3 Simbolid

PANE TAHELE
& See siimbol viitab ohule

inimese vdi masina suhtes.

ETTEVAATUST

See stimbol viitab olulisele infole, mida
tuleks jalgida seadet hooldades.

SOOVITUS
.‘( )'. See slimbol viitab nduannetel,
kuidas seade kasutust lihtsustada.

1.4 Ettevaatusabinoud

ETTEVAATUST

Paigalda siisteem tapselt juhendit jargides.
Ebakorrektne paigaldus véib pdhjustada 16hkemist,
tervisekahjustust, veelekkeid, kulmaaine lekkeid,
elektrilddke ja tulekahju.

Poora tahelepanu mootmisvaartustele, enne
jahutussiisteemiga tootamist. Eriti viaikestes
ruumides, et kiilmaaine kontsentratsioon lubatud
piiri ei liletaks.

Konsulteeri eksperdiga mddtmisvaartuste
tdlgendamiseks. Kui klilmaaine kontsentratsioon
Uletab piiri, voib lekke korral tekkida hapnikupuudus,
mis voib pdhjustada tdsise vigastuse.

Paigaldades kasuta originaaltarvikuid ja
margitud osiseid.

Kui kasutatud on muid osi, kui kasutusjuhendis
mainitud, voivad tekkida seadme ebadige t66 téttu
veelekked, elektrilddgid, tulekahju, ja
tervisekahjustused.

Ohutage téopiirkondi histi — killmaaine leke véib
tekkida hooldustoode ajal.
Kui klilmaaine puutub kokku leegiga, tekib

murgine gaas.

Paigaldage seade hasti toestatud kohta.
Ebasobivasse kohta paigaldamine, v6ib péhjustada
seadme kukkumist, ning seelabi kahjusid varale ja
tervisele. Lisaks voib pbdhjustada piisava toestuseta
kohta paigaldamine vibratsiooni ja mira.

Veendu, et seade on stabiilselt paigaldatud, et
see peaks vastu maavarinatele ja tugevatele
tuultele.

Ebasobiv paigalduskoha téttu vdib seade kukkuda

ning kahjustada vara ja tervist.

Elektritéid tohib teostada kvalifitseeritud
elektrik, ja seade peab olema iihendatud kui
eraldi vooluring.

Ebapiisava voimsusega ja vale funktsiooniga toide

vOib pohjustada elektrilodke ja tulekahju.

Kasuta elektriiihenduseks selleks ettendhtud
kaableid. Pinguta kaablid tihedalt klemmliistus
ja vabasta juhtmestik korrektselt, valtimaks
lilekoormuse tekkimist.

Lédvad thendused voi kaablikinnitused véivad
pdhjustada ebanormaalset soojuse tootmist vdi
tulekahju.



Parast paigaldamist voi hooldust kontrolli, et
seadmest ei lekiks gaasina kiilmaainet.

Kui klilmaaine gaas lekib majja, ning satub kontakti
mdne kuuma pinnaga, tekivad mirgised gaasid.

Lilita kompressor vilja enne

kilmaaineahela katkestamist/avamist.

Kui kilmaaineahelat katkestatakse/avatakse
kompressori td6tamise ajal, paaseb dhk ringlusesse.
See voib pbhjustada ebatavaliselt kdrget réhku, mis
omakorda voib pdhjustada I6hkemist ja
tervisekahjustusi.

Lilita vélja voolutoide hoolduseks ja
inspektsiooniks.
Kui voolutoidet valja ei lUlitata, on elektrilddgi oht ja

vigastuste oht pddrleva tiiviku tottu.

Ara kiivita seadet, kui paneelid véi kaitsmed on

eemaldatud.

Pdorlevate osade, kuumade pindade voi kdrgepinge
osade katsumine vdib pdhjustada tervisekahjustusi.

Lulita vool vélja enne kui hakkad teostama
elektritoid.

Elektri valja lllitamata jatmine vdib pdhjustada
elektrilooke, seadme kahjustusi ja valesti
tootamist.

HOOLDUS

Teosta elektriline paigaldus hoolikalt.

Ara lhenda maandusjuhet gaasijuhtme, veetoru,
piksevarda, voi telefoniliini juurde. Ebadige maandus
vOib luhiste téttu pdhjustada seadme rikkeid, naiteks
elektrilooke.

Kasuta pealiilitit millel on piisav
katkestusmaht.

Kui lGliti pole piisavalt vdimas, vdivad tekkida
torked ja tulekahju.

Kasuta alati dige vaartusega kaitsmeid.
Uhendades seadme vasktraadi vdi méne muu
metallniidiga, tekib oht seadme rikki minekut ja
tulekahju

Kaablid tuleb juhtida nii, et neid ei kahjustaks
metall ddred, ega jaaks paneelide vahele.
Ebakorrektne paigaldus véib pdhjustada
elektril6oke, soojuse genereerimist ja tulekahju.

Ara paigalda seadet nende kohtade lihedusse,
kus voib lekkida kergesti siittivaid gaase.

Kui gaasid kogunevad seadme Umber, vdib tekkida
tulekahju.

Ara paigalda seadet kohta, kus sé6biv-
(lammastiku aurd), kergesti siittiv gaas, voi
aur(vedeldaja ja naftagaasid) voivad kuhjuda, voi
kus kdideldakse ebastabiilseid tuleohtlike aineid.
S060biv gaas vdib pohjustada soojusvaheti
korrosiooni, plastosade purunemist, ja muud
sarnast. Tuleohtlik gaas voib pdhjustada tulekahju.

Ara kasuta seadet kohas, kus veepritsmed
voivad tekkida, nt pesumajades.
Siseruumi sektsioon pole veekindel ja tekkida

voivad elektrilddgid ning tulekahju.

Ara kasuta seadet teistel eesmirkidel, nt toidu
hoiustamiseks, asjade jahutamiseks, loomade,
taimede voi kunsti kiilmutamiseks.

See voib kahjustada esemeid.

Arge kasutage seadme ldheduses
elektromagneetilisi voi korgsageduslike
seadmeid.

Seadmed nagu inverteerid, ootereziimikomplektid,
meditsiinilised kérgsageduslikud seadmed,
telekommunikatsiooniseadmed, vbivad seadet
mdjutada pohjustades talitlushaireid ja rikkeid.

Ara paigalda viliseadet jirgnevatesse
kohtadesse :
ee Kohad kus Kkergestislttivate ainete leke vdib

juhtuda.

ee Kohad kus susinikkiudu, metallipuru, véi muud
puru, voib 6hku sattuda.

ee Kohad kus ained, nt sulfiidgaas, kloor,hape, voi
aluselised ained vdivad seadet mojutada.

ee Kohad kus on otsene kokkupuude 6liudu vdi auruga.

ee Sodidukid ja laevad

ee Kohad kus kasutatakse koérgesageduslike
masinaid.

ee Kohad kus kasutatakse kosmeetilisi vOi eri
pihusteid.

ee Kohad millele mdjub otsene soolane 6hk, sel juhul
tuleb seadet kaitsta soolase 6hu sissevotmise
eest.

ee Kohad kus on palju lund.

ee Kohad kus seade puutub kokku korstnasuitsuga.
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Kui véaliseade alumine raam on roostes, voi muul
moel kahjustunud pika kasutuse tagajarjel, ei tohi
seda kasutada.

Kasutades vana ja kahjustunud raami, voib seade

kukkuda ja pbhjustada tervisekahjustuse.

Seadme lahedal jootes, veenduge et
jootejadgid ei kahjusta tilga alust.

Kui jootejaagid sisenevad seadmesse, voivad
tekkida vaikesed augud tilga alusesse, mille
tagajarjel voib tekkida veeleke. Valtimaks
kahjustusi, hoidke sisseseade pakendis voi katke
see.

Arge véimaldage dravoolutorul I1dppeda
kanalisse kus vodivad olla mirgised gaasid.
Kui torud I16ppevad sellises kohas, jduavad
murgised gaasid tuppa ja kahjustavad tosiselt
kasutaja tervist ja turvalisust.

Isoleerige seadme iihendustorud nii, et véline
ohuniiskus ei saaks neil kondenseeruda.
Ebapiisav isolatsioon vdib pdhjustada
kondenseerumist, mis viib niiskuskahjustusteni
katusel, pérandal, méoblil ja vaartuslikel esemetel.

Ara paigalda viliseadet kohta, kus putukad ja
viiksed loomad sellesse elama voivad minna.
Putukad ja vaiksed loomad vdivad jouda elektriliste
osadeni, ja pohjustada kahju ning sattimist.
Juhendage kasutajat seadme Umbrust puhtana
hoidma.

Olge seadet kdes kandes hoolsad.

Kui seade kaalub enam kui 20 kg, peavad seda
kandma kaks inimest. Kandke turvakindaid et
minimeerida vigastuste ohtu.

Kaidelge pakkematerjal 6igesti.
Jarele jadnud pakkematerjal voib péhjustada
tervisekahjustusi, sest sisaldavad naelu ja puitu.

Arge katsuge elektriosi mirgade kitega.
Nii vdib saada elektril6dgi.

Arge katsuge kiilmaine torusid kiega, kui
siisteem too6tab.

T66 kaigus muutuvad torud
kuumaks/kilmaks. See voib
tervisekahjustusi.

aarmiselt
pdhjustada

Arge liilitage toiteallikat vilja koheselt peale
t66 algust.
Oodake vahemalt 5 minutit, vastasel juhul on oht

veelekkele voi seadme rikkele.

Arge juhtige siisteemi pealiilitist.

See vdib pohjustada suttimist voi veeleket. Lisaks
vOib tiivik ootamatult kaivituda, mis voib pdhjustada
tervisekahjustuse.
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1.5 Seerianumber

Teenuse numbri ja seerianumbri (PF3) leiab
L...Split seadme paremalt kiiljelt.

// /

ETTEVAATUST

Sa vajad toote hooldusnumbrit ja
seerianumbrit, hoolduseks ja
klienditoeks.

L...Split seadme hooldus

Regulaarne kontroll

Su HSV Split vajab vaid minimaalset hooldust.
Kondensaadi voolikut peab kontrollima, et kindlustada
kondensaadi  valjumise  aravoolust. Kui  on
lekkekahtlus, tuleb kontrollida seadme toruihendusi.

VA

PANE TAHELE
Ebapiisav jarelvalve voib pdhjustada
kahjustusi, mida garantii ei héIma.

Vorede ja alumise paneeli kontrollimine

Kontrolli et sisselaske vore ei oleks ummistunud
lehtede, lume voi millegi muuga.

Ole valvas tuuliste ilmade ja lume puhul, kuna véred
vbivad ummistuda.

Lisaks kontrolli ka, et aravooluavad alumisel paneelil
(3 tk) oleksid puhtad mustusest ja lehtedest.

Kontrolli regulaarselt, et kondensaat juhitaks minema
oigesti kondensaadi toru kaudu. Palu paigaldaja abi,
kui vaja.

Korpuse puhastamine

Vajadusel voib korpust puhastada niiske lapiga. Tuleb
olla ettevaatlik, et pumpa ei kriimustaks. Valdi vee
pritsimist vérele ja kilgedele. Ara puhasta L...Split'i
aluseliste vahenditega.
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Hoia jaast ja lumest puhtana

= iE>
= &

A r A F

Enneta lume kuhjumist ja vérede ning aravooluavade
katmist.

A F

Hoia lumest ja jaast vabana.

Vaikne reziim

Soojuspumpa saab seadistada vaiksele reziimile,
mis vahendab pumba murataset. See funktsioon on
kasulik, kui L...Split peab olema helitundlikus kohas.
Seda funktsiooni vdib kasutada vaid piiratud aja,
kuna seade ei saavuta nii oma nominaalset
valjundvéimsust.

Saastunipid

Teie soojuspump toodab soojust ja jahutust, ning/voi
sooja vett. Seda vastavalt teie maaratud seadetele.
Energia tarbimist mdjutavad naiteks siseruumi
temperatuur, sooja vee tarbimine, maja soojustuse
tase, ja akende pindade suurus. Lisafaktorid on maja
asend naiteks tuule suhtes.

Lisaks pidage meeles :

ee Avage termostaadi ventiilid taielikult (valjaarvatud
tubades, mis peavad olema jahedamad).
Termostaadid aeglustavad I&bivoolu
kutteslUsteemis, mida  soojuspump  tahab
kompenseerida kdrgema temperatuuriga. Selle
tottu todtab seade rohkem ja tarbib enam elektrit.

ee VVahendage voi kohandage kltte seadeid valistes
juhtsiisteemides.

1.6 Utiliseerimine

Jatke pakendi utiliseerimine paigaldaja
E hoolde, vai viige see jaadtmejaama.

Arge visake kasutatud seadet
B olmeprigisse. See tuleb viia

spetsiaalsesse jaatmekogumispunkti voi

edasimuujale.

Toote ebadige utiliseerimine kasutaja poolt

vdib saada karistatud vastavalt seadusele.

1.7 Keskkonnaalane teave

See seade sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase, mis on
kaetud Kyoto lepinguga.

Seade sisaldab R410A, fluoritud kasvuhoonegaasi,
mille GWP vaartus (globaalse soojenemise
potentsiaal) on 2088. Arge laske R410A gaasi
atmosfaari.



1.8 Kontrollnimekiri enne kasutusele vottu

Jahuti stisteem

Markmed

Kontrollitud

Toru pikkus

K&rguse vahe

Rohutest

Lekketest

Loppréhu vaakum

Toru isolatsioon

Oonoono|io

Elektriline seade

Markmed

Kontrollitud

Peakaitse

O

Grupikaitse

O

Koormus monitor/voolu sen-
sor (Uhendatud sise-

mooduliga/ juhtmooduliga.)

L

KWS

Paigaldades

L6 Split / HSV Split 6,
Kontrolli, et tarkvara versioon
Sisemoodulil / juhtmoodulil,
on vahemalt v8320.

oo

Jahutus

Markmed

Kotrollitud

Torususteem, kondensaadi
isolatsioon

L




2 Transport ja kasitlemine

2.1 Transport ja hoiustamine

L...Split peab olema transporditud vertikaalselt.

VA

PANE TAHELE
Veendu, et soojuspump ei saaks
transpordi kdigus Umber kukkuda.

2.2 Monteerimine

ee Aseta L...Split dues kindlale tasasele pinnale, mis
suudab kanda raskust. Eelistatult betoon
vundamendile. Kui kasutatakse betoonplokke,
tuleb need panna asfaltile, vdi killustikule.

ee Betoon vundament, voi plokid tuleb paigutada nii,
et aurusti alumine aar oleks samal tasemel, kui on
keskmine lume sligavus, aga vahemalt 300 mm.

ee L...Split ei tohiks olla paigaldatud miratundlike
seinte korvale, nt magamistoa sein.

ee Samuti veendu, et paigalduskoht ei hairiks
naabreid.

ee L. Split ei tohi paigaldada nii, et valis6hu
taasringlus vbiks juhtuda. See pdhjustab
madalamat valjundvdimsust ja ebatdhusust.

ee Aurusti peab olema kaitstud otsese tuule eest, mis
mojutab negatiivselt sulatus funktsiooni. Paiguta
L...Split kaitstuna tuule eest vastu aurustit.

ee Toodetakse suuri koguseid kondensaatvett, nagu
ka sulamisvett. See tuleb ara juhtida aravoolutoru
voi millegi sarnasega.

ee Paigaldamisel tuleb olla hoolikas, et mitte
kriimustada soojuspumpa.

10

300 mm

Ara aseta L...Split'i otse murule, véi muule
ebatasasele pinnale.

~

pE

Kui on oht, et katuselt voib lund libiseda, peab
soojuspumpa kaitsma eraldi katusega.



Tanavalt paigalduskohta téstmine

Kui pinnas vdimaldab, siis lihtsaim on kasutada
alusetdstukit, et liigutada L...Split paigalduskohta.

PANE TAHELE
A Raskuskese on Uhele poole kaldu
(vaata kirja pakendil).

Kui L...Split'i on vaja transportida médda pehmet
pinnast, nagu naiteks muru, siis me soovitame
kasutada kraanatdstukit seadme tdstmiseks.

Kui L...Split tdstetakse kraanaga, ei tohi pakendit
kahjustada, ja koorem peab olema jaotatud poomiga,
vaata joonist.

Kui kraanat ei saa kasutada, voib L...Split’i
transportida kasikahveltdstukiga, kasutades selleks
raskemat poolt, ja seadet peavad tostma kaks
inimest.

Aluselt Idppasendisse tostmine

Enne téstmist eemalda pakend ja kinnitusrihm.
Paigalda tostmisrihmad Umber masina jalgade.
Aluselt vundamendile téstmine vajab nelja inimest,
iga rihma jaoks Uhte.

Seadet ei ole lubatud tdsta mujalt kui jalgadest.

Utiliseerimine

Utiliseerides, eemaldatakse seade vastupidises
jarjekorras. Tosta voib aluse asemel alumist paneeli
kasutades.
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Kondensaadi aravool

Kondensaat jookseb vélja maha otse L...Split’i
all. Valtimaks kahjustusi majale ja
soojuspumbale, tuleb kondensaat koguda, ja ara
dreenida.

Soojuspumba t66ks on oluline, et
kondensaatvesi ara juhitaks, ja et
aravoolutoru ei oleks nii paigaldatud, et
vee aravool vbiks maja kahjustada.

Kindlustamaks seda funktsiooni,
peaks kasutama lisavahendit KWS
(pole kaasas).

Elektriline paigaldus ja juhtmete
vedamine tuleb teostada elektriku
jarelvalve all.

Isereguleerivat kuttekaablit ei tohi
Uhendada.

> B> B P

ee Kondensaatvesi (kuni 50 | / 24h) peab olema &ra
juhitud toruga sobivasse dreeni, soovitatakse
vlimalikult lihikest pikkust kasutada.

ee Seda toru osa mida jddtumine vdib ohustada, tuleb
klttekaabli abil jaatumast hoida.

ee Juhi toru suunaga allapoole seadmest.

ee Kondensaatvee toru valjutusava, peab olema
sugavuses kus ei toimu jaatumist, voi alternatiivina
siseruumis (kooskdlas kohalike maaruste ja
regulatsionidega)

ee Kasuta veeseparaatorit seadmes, kus dhuringlus
vOib tekkida kondensatsiooni veetorus.

ee |solatsioon peab olema tihedalt vastu
kondensaatvee renni pdhja.

thland GmbH 1
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Aravoolu kogumisanuma kiite, juhtimine

Aravoolu kogumisanuma kitteseade on vooluga
varustatud, kui Uks jargmistest tingimustest on
taidetud:

1. Kompressor t66tab vahemalt 30 minutit peale
viimast kaivtamist.

2. Umbritseva 8hu temperatuur on madalam, kui
1°C.

Soovitatav alternatiiv kondensaadi ara
juhtimiseks

Aravool siseruumides

ﬁ
|
SN

1 |Liigend
2 | Veelukk

Kondensaatvesi juhitakse siseruumis asuvasse
aravoolu (kooskdlas kohalike reeglite ja
maarustega).

Juhi toru suunaga allapoole 8hk/vesi
soojuspumbast.

Kondensaadivee torul peab olema veelukk,
valtimaks 6hu sattumist torru.

KWS jatkuga nagu illustratsioonil. Tuppa viidav
toru pole komplektis.

Kivi kessoon

NN
i\\§§ A \ RN NN
AW \\ N

1 |[Jaatumiskindel sligavus

Kui majal on kelder, tuleb kivi kessoon paigaldada nii,
et kondensaatvesi ei kahjustaks maja. Muidu on
vdimalik kessoon paigaldada otse soojuspumba alla.
Kondensaadi veetoru valjumisava peab olema
jédatumisvabal stugavusel.
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Renni aravool

) ETTEVAATUST
PANE TAHELE g Kui lhtegi soovitatud alternatiivi ei
& Painuta voolikut nii et tekkiks kasutata, tuleb tdhus kondensaadi
veelukk, vaata illustratsiooni. aravool tagada.

[l
il
I
Il

Il
I
I

[

Ohk/vesi soojuspumbast
Veelukk
Veelukk
Jaatumiskindel sugavus

AwN|[=

ee Kondensaadivee toru valjalaskeava peab olema
jaatumisvabas sligavuses.

ee Juhi toru 6hk/vesi soojuspumbast suunaga alla.

ee Kondensaadivee torul peab olema veelukk, et
valtida 6hu sattumist torusse.

e e Installatsiooni pikkust saab kohandada veeluku
suurusega.
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Paigaldusala

Soovitatav vahemaa L...Split’i ja hoone seina vahel on vdhemalt 15 cm.L...Split seadme kohal peab tihja ruumi
olema vahemalt 100 cm. Lisaks peab seadme ees olema 100 cm vaba ala tulevaste hooldustédde tarvis.

15 cm O)
v
N
@
<t |t =3
30 cm
J
[
@ 100 cm
Y
1 | Vaba ruum taga
2 |Miinimum vahemaa kasutades mitut L...Split'i
3 |Vaba ala seadme ees tulevasteks hooldustéddeks 100 cm
4 | Miinimum vahemaa kasutades mitut L...Split’i
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2.3 Katete eemaldamine

L8 Split

L12 Split

15
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3 Soojuspumba ehitus

Osiste asetus L6 Split
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Osiste asetus L8 Split
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Osiste asetus L12 Split

T == : la '“wk .
%W il

FMO1

3.1 Osiste loetelu L...Split

Toruuhendused Jahutuselemendid
QM36 [Hooldusventiil, vedeliku pool EB10(CH) [Kompressorkitteseade
QM37 |Hooldusventiil, gaasi pool EP1 Aurusti
XL20 [Uhendus, hooldus GQ10(CM) [Kompressor
XL52 [Uhendus, gaasitoru QN1(EEV-H)|Paisuventiil, kite
XL53 [Uhendus, vedeliku toru QN2(20S) |4-suunaline klapp
QN3(EEV-C)|Paisuventiil, jahutus

Elektrilised osised
Sensorid jne.

EB11(DH)|Aravoolu koguja soojendus

GQ1(FM01)|Ventilaator BP2(63H1) Korgsurvepressostaat

GQ2(FM02)|Ventilaator BP8(LPT) Madalrdhu pressostaat

PWB1 Juhtpaneel
PWB2 Inverterpaneel

PWB3 |Filtripaneel Muud
X1(TB)  [Klemmliist, sissetulev toide ja
kommunikatsioon PF3 |Seerianumbriplaat

Tahised osade asukohtades vastavalt standardile EN 81346-2.
Sulgudes olevad tahistused vastavalt tarnija standardile.
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3.2 Elektripaneel

Osiste asukohad Osiste asukohad
L...Split, L6 Split L8 Split

—

;‘ o —

l|l||||||||l||\|||\|||’= ;_

)N

Elektrilised osised L...Split

CH Kompressorkltteseade
DH Aravoolu koguja soojendus
F Kaitse

FMO1 Ventilaatori mootor

PWB1 Juhtpaneel
PWB2 Inverterpaneel

PWB3 Filtripaneel Tahised osade asukohtades vastavalt

TB Klemmliist, sissetulev toide ja standardile EN 81346-2.
kommunikatsioon Sulgudes olevad tahistused vastavalt tarnija

1 Kaabli hoidja standardile.
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Osiste asukohad

L12 Split

3.3 Anduri paigutus

Temperatuurisensori paigutus

BT28
Tho-A

Y

Valiseade L6 Split

GQ1 )

c]

)

—_

QN2 o
cT
j
Tho-R QNI

Valiseade L8 Split / L12 Split

BE1(CT)

Voolusensor

BT28(Tho-A)

Valitemperatuur

BT28 @ |
Tho-A i
Y 1
BP2 _ Tho-S_ Tho-D |

~ S BP1

GQi0 py
D 63H1 BE1

£ Tho QN2

QN1 QN3

BP1(63H1)

Kdrgsurvepressostaat

diic™ 2
[ 3

Tho-R2 EEV-H  EEV-C

Madalréhu pressostaat

(
BP2(LPT)
GQ1(FM01)

Ventilaator

GQ2(FM02)

Ventilaator

1

Sissetulev toide

GQ10(CM)

Kompressor

QN1(EEV-H)

Paisventiil, kute

Trafo

QN2(20S)

4-suunaline klapp

AF moodul

QN3(EEV-C)

Paisventiil, jahutus

Dioodmoodul

Tho-D

Kuuma gaasi andur

Kondensaator

AR WIN|—-

PWB2

Tho-R1 Aurusti andur, valja
Tho-R2 Aurusti andur, sisse
Tho-S Imemisgaasi andur
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L6 Split anduri andmed

Tho-D

O]

160

140\
120

100 \

60
ol N

\
20 S
00 20 40 o0 8 9 10 150 150
@
Tho-A, R
@
18
161\
14
12 \
8
6
4
2 \\
%% 20 40 60 80 100
@
1 Takistus (kQ)
2 Temperatuur (°C)

20

L8 Split, L12 Split anduri andmed
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5
5.1

Toruuhendused

Lisateave: vaadake installeerimisjuhendi
peatukki “Torutihendused” HSV Split.

Elektrithendused

Uldine

L...Split ja HSV Split ei sisalda sissetuleval toitel
omnipolaarset kaitselllitit. Seetéttu peavad koik
toitekaablid olema Uhendatud oma, vdhemalt 3 mm
l[8bimb6duga, kaitselllitiga. Sissetulev pinge peab
olema kaitsmetega elektrijaotuskilbi kaudu 230 V ~ 50

Hz.

Enne maja juhtmestiku isolatsiooni testimist
Uhendage HSV Split ja valimoodul L...Split lahti.
Kaitsmete nimivaartuste kohta vaata tehnilisi
andmeid, “Seadme kaitse”.

Kui hoone on varustatud maapealse kaitselllitiga,
peaks L...Split olema varustatud eraldi lilitiga.
Uhendamist ei tohi teostada ilma elektritarnija
loata ja kvalifitseeritud elektriku jarelevalve all.
Kaablid tuleb suunata nii, et metallist servad neid
ei kahjustaks ega paneelide kullge kinni jaaks.
L...Split on varustatud Uhefaasilise
kompressoriga. See tdhendab, et kompressori
tootamise ajal laaditakse Uhte faasidest mitu

amprit (A). Kontrollige maksimaalset koormust
allolevas tabelis.

Viliseade Maksimumvool (A)

L 6 Split 15

L 8 Split 16

L 12 Split 23

ee Maksimaalset lubatud faasikoormust saab piirata
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sisemoodulis vdi juhtsélmes

PANE TAHELE

Elektri paigaldamine ja hooldus peab
toimuma kvalifitseeritud elektriku
juhendamisel. Enne mis tahes
hooldustdid Gihendage vool
kaitselllitiga lahti. Elektri paigaldamine
ja juhtmestiku paigaldamine peab
toimuma vastavalt kehtivatele riiklikele
seadustele.

PANE TAHELE
Enne masina kaivitamist kontrollige

Uhendusi, pdhipinget ja faasipinget, et
valtida Ohk vesi soojuspumba
elektroonika kahjustamist.

PANE TAHELE
Uhendamisel tuleb arvestada vilise
valise juhtimisega.

PANE TAHELE

Kui toitekaabel on kahjustatud, véib
selle kahjustuste valtimiseks
asendada ainult teeninduse esindaja
vdi muu sarnane volitatud isi.
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Pdhiskeem, elektripaigaldus

PEN L1L21L3 @

(7—0 QO

Yoo
1¥720606

|

® | ©

* Ainult kolmefaasilises paigalduses.

Elektrikilp

lahusluliti

Voolusensor*
Toitekaabel ja sidekaabel
Sissetulev toide

B IWIN|(—-

5.2 Elektriosa

- Peatiikk ,soojuspumba disain®

5.3 Juurdepaasetavus, elektriihendus

Katete eemaldamine

- Peatlikk ,katete eemaldamine”
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5.4 Uhendused

PANE TAHELE
& Hairete valtimiseks ei tohi ekraanivalised side- ja / vdi toitekaablid valiste Uhenduste kiilge asetada
kérgepingekaablitest Iahemale kui 20 cm.

Toitethendus L...Split
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1 |Sissetulev toide
2 |Kaablihilss
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Sidelhendus

Side on Gihendatud klemmliistul TB.

> HSV Split'i paigaldusjuhend.

Lisaseadmete Uhendamine

Lisaseadmete Uhendamise juhised on vastava
lisaseadme paigaldusjuhendis.

O Peatlkk ,Elektrithendused®
- HSV Spliti kasutusjuhendis.

6 Kasutuselevoétt ja
reguleerimine

6.1 Kompressorkiitteseade

L...Split on varustatud kompressorisoojendiga (CH),
mis soojendab kompressorit enne kaivitamist ja kui
kompressor on kulm. (Ei kehti L6 Split.)

PANE TAHELE
& Kompressoriklittekeha peab olema

Uhendatud 6-8 tundi enne esimest
kaivitamist, sisemooduli voi
juhtmooduli paigaldaja kasiraamatu
osas lugege jaotist “Kaivitamine ja
kontroll”.

- Sisemooduli v6i juhtmooduli
paigaldusjuhendi peatikk ,Kasutuselevétt ja
seadistamine®.

7 Juhtseade - Soojuspump

> Peatiikk ,Juhtseade - soojuspump”
HSV Spliti paigaldusjuhendis
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8 Haired seadme t00s
Vt. “Haired mugavuses” Paigaldamisjuhised
HSV Split

Vealahendus

PANE TAHELE
& Kruvidega kinnitatud katete taga tohib

t66d teha ainult kvalifitseeritud
paigaldusinsener vdi tema jarelevalve
all.

Vg NOUANNE

L...Split edastab koéik alarmid
sisemoodulile / juhtmoodulile (VVM
- / SMO).

Pdhitoimingud

ee VVeenduge, et dhuvoolu L... Spliti ei blokeeriks
vBorkehad.

ee Kontrollige, kas L... Spilitil pole valiseid kahjustusi.

Jaa kogunemine ventilaatoris, vorel ja/voi
ventilaatori koonuses L...Split’il
» » Kontakteeru oma paigaldajaga!

Vesi L...Spliti all (suurem kogus)
» » Kontrollige, kas vee aravool kondensatsioonitoru
(KWS) kaudu téoétab.

> HSV Spliti paigaldusjuhendi peatlkk
»,Mugavushaired”

9 Lisad

Kaik lisatarvikud pole koigil turgudel
saadaval.

Kilmutusagensi torukomplekt
1/4 "-1/2", 12 m, isoleeritud,

L6 Split jaoks

3/8 "-5/8", 12 m, isoleeritud,

L8 Split ja L12 Split jaoks

Kondensatsiooniveetoru
KWS 3/ 1Split

1m

KWS 3/ 3Split

3m

KWS 3/ 6Split

6m

Alus ja toend
Maapealne alus BKS Split
L6 Split, L8 Split, L12 Split jaoks

Seinakinnitus WKS Split

L6 Split, L8 Split, L12 Split jaoks
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10 Hairete nimekiri

Ekraanil olev
Haire |hairekiri Kirjeldus Voimalik pohjus
Kdrge kondensaator| Kondensaatorist liiga kérge * Madal vooluhulk kitmise ajal
162 vélja temperatuur.
Ise lahtestamine » Liiga kdrged maaratud temperatuurid
Kdrge kondensaator| Kondensaatorisse liiga korge * Mdne muu soojusallika tekitatud temperatuur
163 sisse temperatuur.
Ise lahtestamine
183 Sulatamine t00s Mitte haire, vaid staatus * limneb, kui soojuspump to6tab
sulatusprotseduuriga
220 HP alarm Kogsurveliliti (63H1) * Ebapiisav 6huringlus voi blokeeritud
rakendunud 5 korda 60 min soojusvaheti
jooksul, véi 60 minutit » Korgsurveliiliti (63H1) sisendi avatud vooluring
jarjest vOi liihis
* Vigane korgsurveldliti
* Paisuventiil pole digesti Uhendatud
» Hooldusventiil suletud
* L...Spliti juhtpaneel vigane
» Madal v&i puudulik Iabivool kutte ajal
* Vigane tsirkulatsioonipump
* Vigane kaitse, F(4A)
221 LP alarm Liiga madal vaartus réhuanduril |+ Madalréhuanduri sisendis on avatud vooluring
(LPT) 3 korda 60 min jooksul vOi lUhis
+ Vigane madalréhuandur (LPT)
« L...Spliti juhtpaneel on vigane
* Imemisgaasianduri (Tho-S) sisendi avatud
vooluring voi luhis
* Imemisgaasiandur (Tho-S) on vigane
Juhtpaneeli ja
223 OU Com. viga kommunikatsiooniplaadi « L...Spliti kaitselilitid on valjas
vaheline side on katkenud. * Vale kaabeldus
Juhtpuldi Lilitil CNW2 (PWB1)
peab olema 22 volti alalisvoolu
(DC).
224 Ventilaatori alarm | Ventilaatori kiiruse halbed * Ventilaator ei saa vabalt liikuda
L...Split. * L...Spliti juhtpaneel on vigane
* Vigane ventilaatori mootor
« L...Spliti juhtpaneel on maardunud
« Kaitse (F2) on |8bi pélenud
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Haire |Ekraanil olev hairekiri |Kirjeldus Voimalik pdhjus
230 Pidevalt kdrge kuum Kuuma gaasi anduri (Tho-D) * Andur ei toota
gaas temperatuuri hilve, 2 korda 60 - Sektsioon
minuti jooksul, voi 60 minuti ,Kommunikatsiooni thendus*
jooksul pidevalt. « Ebapiisav dhuringlus, véi blokeerunud
soojusvaheti
+ Kui viga jatkub jahutusel vdib olla
liga véhe jahutusainet.
« L...Spliti juhtpaneel vigane
254 Kommunikatsiooni error | Kommunikatsiooniviga * L...Splitil pole voolu
lisaseadmega * Viga kommunikatsioonikaablis.
261 Soojusvahetis Soojusvaheti anduri (Tho-R1/R2) |+ Andur ei tdota
korge temperatuur temperatuuri halve, -  Sektsioon ,Haired mugavuses”
5 korda 60 min jooksul, voi + Ebapiisav 6huringlus, véi blokeerunud
60 mi pidevalt. soojusvaheti
+ L...Spliti juhtpaneel vigane
+ Liiga palju jahutusainet
262 Toitetransistor on Kui IPM (intelligentne * Vaib juhtuda, kui muunduri PCB
kuum toitemoodul kuvab 60 min 15V toide on ebastabiilne.
perioodi jooksul 5 korda
FO signaali (rikkevaljundit)
263 Inverteri error Inverteri pinge valjub * Toitevoolu haire
parameetritest 4 korda * Hooldusklapp suletud
30 min jooksul. * Ebapiisavalt jahutusainet
» Kompressori rike
* L...Spliti muunduri vigane triikkplaat
264 Inverteri error Juhtpaneeli ja vooluahela- * Avatud vooluring plaatide vahel
muunduri vaheline
suhtlus katkenud * L... Spliti muunduri triikkplaat on
defektiga
» L... Spliti juhtpaneel on vigane
265 Inverteri error 15 min kestnud haire * Defektne ventilaatori mootor
vdimsustransistoril. * L... Spliti muunduri triikkplaat on
defektiga
266 Ebapiisavalt jahutit Kaivitamisel tuvastatud * Hooldusklapp on suletud
ebapiisav kulmutusagens + Uhendusandur on 16tv (BT15, BT3)
jahutusreziimis. * Vigane andur (BT15, BT3)
» Liiga véahe jahutusainet
267 Inverteri error Kompressori kavitamine nurjus * L... Spliti muunduri triikkplaat on
vigane
+ L...Split juhtplaat on vigane
» Kompressori rike
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Haire |Ekraanil olev hairekiri | Kirjeldus Voéimalik pohjus
268 Inverteri error Ulevoolu, inverteri A / F moodul |+ Jarsk pingelangus
271 Kulm validhk BT28 (Tho-A) temperatuur on * Kilm ilm
allpool seatud vaartust, * Anduri rike
mis lubab toimimist
272 Kuum valiéhk BT28 (Tho-A) temperatuur * Soe ilm
Uletab lubatud vaartust » Anduri rike
» Anduri sisendis on lUhis vdi avatud
277 Anduri rike Tho-R Anduri rike, vooluring.
L...Split (Tho-R) soojusvahetis.
* Andur ei t66ta
- Sektsioon ,Haired mugavuses”
« L...Spliti vigane juhtpaneel
» Anduri sisendis on lUhis vdi avatud
278 Anduri rike Tho-A Anduri rike, vooluring.
L...Split BT28 (Tho-A)
valitemperatuuri sensoris
* Andur ei t66ta
> Sektsioon ,Haired mugavuses”
« L...Spliti juhtpaneel on vigane
* Anduri sisendis on luhis vdi avatud
279 Anduri rike Tho-D Anduri rike, vooluring
L...Splitis (Tho-D) kuum gaas.
* Andur ei t66ta
- Sektsioon ,Haired mugavuses”
« L...Spliti juhtpaneel on vigane
» Anduri sisendis on lUhis vdi avatud
280 Anduri rike Tho-S Anduri rike, vooluring
L...Splitis (Tho-S) imugaas.
* Andur ei t66ta
-  Sektsioon ,Haired mugavuses®
« L...Spliti juhtpaneel on vigane
» Anduri sisendis on luhis vdi avatud
281 Anduri rike LPT Anduri rike, madalréhu vooluring
muundur L...Split.
* Andur ei t66ta
> Sektsioon ,Haired mugavuses”
« Jahutusaine ringluses on rike
294 Ebasobib valisdhu Soojuspump ja sisemoodul « Valimoodul ja sisemoodul (VVM)
soojuspump (VVM) / juhtmoodul (SMO) / juhtmoodul (SMO) ei Ghildu.
ei to6ta tehniliste
parameetrite tottu korralikult.
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11 Tehnilised andmed

11.1 Mootmed
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L8 Split
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L12 Split
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11.2 Helirdhutase

L...Split paigutatakse tavaliselt maja seina korvale,

mis annab suunatud helijaotuse, millega tuleks arvestada.
Seetdttu tuleks seade véimalusel paigaldada seina, mille
|[&hedal on vahim muratundlikud ruumid.

Mdirataset mojutavad ka erinevad materjalid.

Heli L6 Split L8 Split L12 Split
Helivbimsuse tase vastavalt EN12102, 7/35 °C juures

(nominaalne)* LW(A) 51 55 58
Helivdimsuse tase vastavalt 2 m vabalt seisev (nominaalne)* dB(A) 37 41 44

*Vaba ala.
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11.3 Tehnilised andmed
L...Split

Viliseade L6 Split L8 Split L12 Split
Vali temp. /

Valjundandmed vastavalt EN 14511 AT5K varustus temp.

Kutmine 7/35 °C 2,67/0,5/5,32 3,86/0,83/4,65 5,21/1,09/4,78

V&imsus / sisendvdimsus / COP (KW/kW/-)
nimivooluhulga juures (p6rand)

2/35°C 2,32/0,55/4,2 5,11/1,36/3,76 6,91/1,79/3,86
(pbrand)
-7/35 °C 4,60/1,79/2,57 6,60/2,46/2,68 9,00/3,27/2,75
(pbrand)
7/45 °C 2,28/0,63/3,62 3,70/1,00/3,70 5,00/1,31/3,82
2/45 °C 1,93/0,67/2,88 5,03/1,70/2,96 6,80/2,24/3,04

Jahutus 2717 °C 5,87/1,65/3,56 7,52/2,37/3,17 9,87/3,16/3,13

V&imsus / sisendvoimsus / EER (KW/kW/-)

Maksimaalse vooluhulga juures 27/18 °C 7,98/1,77/4,52 11,20/3,20/3,50 11,70/3,32/3,52
35/7 °C 4,86/1,86/2,61 7,10/2,65/2,68 9,45/3,41/2,77
35/18 °C 7,03/2,03/3,45 9,19/2,98/3,08 11,20/3,58/3,12

Elektrilised andmed

Nimipinge 230V 50 Hz, 230V 2WS 50 Hz
A
Max. el. vool rms 15 16 23
A
Soovituslik kaitse nimivoimsus rms 16 16 25
A
Kaivitusvool rms 5
Ventilaatori maksimaalne Shuvooluhulk (kiite,
nominaalne) m3/h 2530 3000 4 380
Ventilaatori nimivbimsus W 50
Aravoolu kiittekaabel (integreeritud) W 110 100 120
Sulatamine Vastupidine tsiikkel
Kaitseklass P24
Kllmaaine ringlus
Kllmutusagensi tiip R410A
GWP kulmutusagens 2088
Kompressor Twin Rotary
Kllmutusagensi kogus kg 15 255 290
CO2 ekvivalent t 313 532 6.06
\Valjalllitusvaartus, rohullliti, kdrge rohk MPa (Bar) . 4,15 (41,5)
Kdrgsurve rakendusvaartus MPa (Bar) 4,15 (41,5)
Valjalllitusvaartus, rohuliliti, madalrdhk MPa (Bar) - 0,079 MPa (0,79)
(15 s)
Max. pikkus, kilmutusagensi toru, Gihesuunaline m 30*
Max. kdrguste erinevus, jahutusvedeliku toru m 7

Mo66tmed, kilmutusagensi toru

Gaasitoru: OD12,7 (1/2")
Vedeliku toru: OD6,35 (1/4")

Gaasitoru: OD15,88 (5/8")
Vedeliku toru: OD9,52 (3/8")

[Torulihendused

[Torulihenduse voimalus

| Paremal pool

| Paremal pool

| parem/péhjas/vastupidi

Toruithendused

valtsid

* L6 Split: kui kiilmutusagensi torude pikkus lletab 15 m, tuleb lisada tdiendavat jahutusainet 0,02 kg / m.
* L8 Split, L12 Split: kui kiilmutusagensi torude pikkus Uletab 15 meetrit, tuleb lisada taiendavat jahutusainet 0,06 kg / m.
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Mo66dud ja kaal L6 Split L8 Split L12 Split
Laius mm 800 880 (+67 klapi 970
kaitse)

370 (+80
Slgavus mm 290 340 (+110 jalaraud) | jalaraud)
Kdérgus mm 640 750 845
Kaal kg 46 60 74
Muu
Artikli nr. 064 205 064 033 064 110
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11.4 Toopiirkond

Kompressori t606 - kitmine

©

65
60
55
50
45
40
35 /
30
25
20
15

TN

-20-10 0 10 20 30 40 50 (°C)

= @=-- ®

Ldhema aja valtel voib veetase olla madalam. Nt.
kaivitamise ajal

Temperatuur (°C)
Valitemperatuur (°C)
Tagasivool
Pealevool

Aw N~

Kompressori t60 - jahutamine

®
35
30
25
20
15
10
5 S e e e e —
0
10 15 20 25 30 35 40 45
@— @ === @
1 | Temperatuur (°C)
2 |Valitemperatuur (°C)
3 | Tagasivool
4 | Pealevool

11.5 Véimsus ja COP

Vdimsus ja COP erinevatel
pealevoolutemperatuuridel. Max voimsus
koos sulatamisega. Max maaratud
vdimsus L6 Split

O
9,00
8,00 /
7,00

6,00 /
—_—r

4,00 =
3,00 e

1,00

0,00
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10
35°C 45°C wm = 55°C (@

1 |Kitmisvdimsus (kW)
Valitemperatuur (°C)

COP L6 Split
@

4,00
3,50

3,00 %
2,50 .4

-
2,00 | e S _
e ‘-'-—-‘--
1,501 -
1,00
0,50
0,00.
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10
35°C 45°C = mmm 55°C (‘@
1 |COP

2 | Valitemperatuur (°C)
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Max. maaratud véimsus L8 Split COP L12 Split
12,00 6,00
10,00 s 5,00
L d
8,00 //\ = 4,00
//f‘-_ //
6,00 e 3,00 >
-~
'/ / ".o
4,00 =7 2,00+—— e
, pig ) o o .
2,00 1,00
0,00. 0,00
25 20 15 10 -5 0 5 10 15 25 20 15 10 -5 0 5 10 15
35°C 45 °C wmwmm 55 °C @’C) 35°C 45°C wmmmmm 55°C @)
1 | Kuttevéimsus (kW) 1 |COP

2 | Valitemperatuur (°C)

2 | Valitemperatuur (°C)

Max. maaratud vdimsus L12 Split

11.6 Voimsus soovitatust madalama

® kaitsmega
16,00 . . . .
14.00 Voéimsus L12Split, kaitsmevoimsus 16A
12,00 o o @
A 16,00
10,00 77 14.00
8,00 Zhe ' S
’ , 24 ,’ 12,00 - / 7
6,00 ’/’¢ 10,00 //""I
4,00 8,00 [N\
2,00 ’ e <1
’ 6,00 —— =
0,00.
25 20 15 10 -5 0 5 10 15 4,00
35°C 45°C wmwmmm 5500 @3) 2,00
VA 0,00
1 Klft.tevmmsus (kV\c{) 25 20 15 10 5 0 5 10 15
2 | Valitemperatuur (°C) 35°C 45°C mmmmm 55eC @)
COP L8 Split V6imsus L12Split, kaitse 20A
go 16,00
14,00
4,00 _~ 12,00 .
7
3,00 AT 10,00 LA L2
r” 8,00
= a - ’ i
2,00-—? 6,00 =7
4,00 -l
1,00
2,00
0,00 0,00
-25 20 -15 -10 -5 0 5 10 15 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
35°C 45°C == 55 °C ®) 35°C 45°C wmmmmm 55°C @&
1 | COP 1 | Kuttevdimsus (kW)

2 |Valitemperatuur (°C)

2 | Valitemperatuur (°C)
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11.7 Elektriskeemi diagramm
L6 Split

POWER SOURCE

1 PHASE
220—240V 50Hz
220V 60Hz
3 e r———"—""""/""/7—/ "0/
\IL i PWB ASSY PWB1 i i
| TERMINAL 1 DIODE ! 'l
I BLO$§11J_ o STACK‘L l¢ve) ml ol 1 =
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55 CIRCUIT
2 NA CNFAN
Ir ﬁ c-2 .. CWH)
{' 13 TINTZ0V | i
@) (RD) (WH)
I— —\|ﬁ T \ CN20S CNHEAT CNTH_(BK) CNEEV_ (WH)
T‘5 ! (YG) T
i - _ e _
TO INDOOR UNIT
POWER WIRES =
SIGNAL WIRE ™2 ™3
EARTH WIRE
L8 Split
230V ~50Hz
8
FQOA)
R =
WH
o
@j_- T m
T8 o FG(W T13LY/eN
1 8 T10bRD_=
GR N/F PW83 WH F
2 15 16 CNO2ZWHT [ SMW SMZ FMOW
3 5 al =
2| g =
: glIIE £ E élaé
= e REIN 1 EAlSAEFR
21122 CNO1 CNW cwwz CNEEV2 CNEEVW CNFAN
o L IRy )
ON ON 7
u|< PWB2 INVERTER iz Fy 8L [jon PWBT ol 7 noon
WH (WH) 1234 1203 ol
725 )]_'W{ WO e Y o sws . sws
IPM cvw] BL I:(%OI'I_S (WH)
adro nenr M 52X1 52X3 43 143
Wl v,
SE 4] g (0000
o@
VUl otk = GO U el gz ws swy
U s CNR  CNS  CNH CNTH CNIP CNSP CNB (K
(@) 1= (WH)  (RD) P) (WH) (RD)
—_ ¥8¥7 ¥5¥5¥4¥3¥ T = o
Ll @ 2
CH N
63H1 Tho-R1 Tho-D Tho-S Tho-A  Tho-IP! Tho-R2
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L12 Split
230V ~50Hz
B YIGN
= RD Fr(i|0_A) F&A) E
i — S
N | WH
— 14 NOISE FILTER PWB3
T “\?\l 2 Llo No E GN
] N =
B
= 5 I\ £
= = —
SM1 SM2 FMO1 FMO02
DM
il cr
44 ERLE , .
i W I O I
(EA";:—!Z)M (QW) ' Two f_fn n'lmm
PWB2 INVERTER PWB1 e
o) }—‘”—L‘B W
IPM
C(Nvegiﬁ
Ul V| W P2 2 N2 <
233 g a8 x - RD-CNZ //4S ”4S I;II;II;II;I —
vh w ® I (Wﬂ) LED1 LED2 sw3 SW1
/' ms - p Rl  funitonly
w N\ AF MODULE| T/ .
= u o AN i i oW @
U Fidd 44 i d o & 49 ] 4 =EF¢ E
n ¥ t t t° t° * t
& ot LPT
Twﬁg{arﬂ 63H1 Tho-R1 Tho-D Tho-S Tho-A Tho-P Tho-R2
Marge Kirjeldus Marge Kirjeldus
20S 4-suunalise klapi solenoid L/L1 Induktsioonimahis
52X1 Abirelee (CH jaoks) LED1 Margutuli (punane)
52X2 Abirelee (DH) LED2 Margutuli (roheline)
52X3 Abirelee (20S) LPT Madalréhu méotemuundur
50X4 Abirelee (SV1) (QEI\IJ;V_H) Paisuventiil kiitte jaoks
63H1 Kargsurvepressostaat QN3 Paisuventiil jahutamise jaoks
C1 Kondensaator (EEV-C)
CH Kompressorkutteseade SW1, 9 Pumpamine
SW3, 5,7,8 |Kohalikud seadmed
CM Kompressormootor
CnA~Z Klemmliist B Klemmliist _
BT28 Temperatuuri andur, valisdhk
CT Vooluandur (Tho-A)
DH Aravoolu kollektori soojendus Tho-D Temperatuuri andur, kuum gaas
DM Dioodimoodul Tho-R1 Temperatuuri andur, soojusvaheti - vilja
F Kaitse Tho-R2 Temperatuuri andur, soojusvaheti - sisse
FMO1, FMO02 | Ventilaatori mootor Tho-S Temperatuuri andur, imugaas
IPM Arukas energiamoodul Tho-P Temperatuuri andur, IPM
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